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KSIAZE POETOW
Z KRAINY LAGODNOSCI DO CZYTELNIKOW
NIEPUBLIKOWANA WYPOWIEDZ
JERZEGO HARASYMOWICZA

Jerzy Harasymowicz zadebiutowat w roku 1953 w Zyciu Litera-
ckim wierszami Bajka, Rozmowa i Jozek oraz prozami poetyckimi Dom
i Wawel. Rekomendowany przez Mieczystawa Jastruna w stynnej ,,Pra-
premierze pigciu poetdw” (tzw. ,,debiucie pigciu”) pojawit si¢ obok Miro-
na Biatoszewskiego, Stanistawa Czycza, Bogdana Drozdowskiego i Zbi-
gniewa Herberta'. W 1983 roku, kiedy obchodzit swoisty jubileusz, miat
w swoim dorobku 30 tomikow poetyckich (w sumie wydat ich ponad 50),
m.in. Bar na Stawach, Cudnow, Madonny Polskie czy Powrot do kraju
tagodnosci’. Wiersze z tych i nie tylko tych tomikéw czytat na licznych
spotkaniach autorskich® — szczegolnie czestych wiasnie w roku 1983. Jed-
no z nich miato miejsce 24 pazdziernika tego roku w Krakowie. Jerzy
Harasymowicz, zanim przeczytat wybrane wiersze, powiedzial wowczas
kilka stow o sobie i swojej tworczosci. Wypowiedz ta — w wersji r¢ko-
pismiennej — zostata powielona i prawdopodobnie rozdana uczestnikom

I Zob. Zycie Literackie 1955, nr 51.

2 To z tomiku Harasymowicza Wojciech Bellon zaczerpnatl wyrazenie ,kraj tagodnosci”,
spopularyzowane pozniej w postaci ,,kraina tagodnoséci” w jednym z jego wierszy i w piosence
zespotu ,,Wolna Grupa Bukowina”. Wyrazenie to wspotczesnie stato si¢ nazwa nurtu muzycznego
skupiajacego wykonawcow z krggu tzw. poezji $piewane;.

3 Andrzej Kaliszewski pisze o Harasymowiczu: ,,Zawsze chetnie wystgpowat na spotkaniach
autorskich. W klubach, $wietlicach, szkotach, w harcerskich obozach, do ktoérych docierat
poprzez gorskie bezdroza, szlakami swych pisarskich peregrynacji. On, Kolumb zapomnianych
$wiatow, zawsze garnat si¢ ze swymi wierszami do zwyklych ludzi. Tam widzial najlepsze
miejsce dla ich weryfikacji, oceny” (Ksiqze z Kraju Lagodnosci, Krakow 1988, s. 6).
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krakowskiego spotkania. Jedna z jej kopii jest tu publikowana — jak si¢
zdaje, po raz pierwszy.

Tekst miesci si¢ na jednej stronie formatu A4. Jest napisany czytelnym
pismem, jednak prawdopodobnie powstawal w pospiechu, o czym moga
$wiadczy¢ bledy i skreslenia oraz sposob jego roztozenia na stronie: sto-
sunkowo duzo miejsca zajmuje naglowek, pierwsze linijki pisane sa do$§¢
duzymi literami, kolejne — coraz mniejszymi, mniejsze staja si¢ tez od-
stepy miedzy liniami. W konsekwencji podpis, opatrzony metatekstowym
komentarzem, umiescit autor nie zwyczajowo na dole strony, lecz w pra-
wym goérnym rogu.

W drukowanej nizej wersji zmodyfikowano interpunkcje i ortografig,
aby dostosowac je do wspolczesnej normy w tym zakresie. Zmiany te, jak
réwniez autorskie skreslenia, nie sa odnotowywane w tekscie. Zachowano
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Tu sig¢ podpisatem,
bo na dole miejsca nie ma.

Wielce Zreszta lepiej w gorze
Szanowni i Drodzy , 4 eple) W gorze,
. w gorach na potoninach...
Czytelnicy

Jerzy Harasymowicz
Ksiazg Poetow

oryginalny uktad bez wyodrebnionych akapitow.

Witam Was bardzo serdecznie, bo jesteScie mi wierni przez trzy-
dziesci lat. [ ja Wam staram sig¢ by¢ wierny. Nie pisz¢ pod Zadne ukta-
dy, pod jakakolwiek wladzg. Pisze wiersze dla siebie, lecz tak sig jakos
sktada, ze te utwory sa przez Was lubiane i czytane. Pisz¢ wiele dla
Polakow, no bo Matka moja byta Polka i nawet grala Panng Mloda
w ,,Weselu” Wyspianskiego. Jej brat Tadeusz Grelewski (Grzelewski)
walczyl u generata Maczka w dywizji pancernej, ktéra wjechata
do Niemiec z Zachodu. Pisz¢ tez dla Ukraincow, bo Tatko mdj byt
Rusinem. Jego Rodzina pochodzita z Bieszczad Wschodnich. Tatko
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byt majorem polskim i wiernie Polsce stuzyt w czasie dwoch wojen
swiatowych. W jego batalionie bylo wielu Bojkoéw i Hucutow. Ktorejs
pazdziernikowej nocy przyniesli kartke, ze Tatko przestal wojowac.
Przez cala wojng chroniliSmy si¢ przed donosicielami po ukrainskich
wsiach. U prostych ludzi —i nikt nas nie wydat. Bo byli$my niejako stad,
ze Wschodu. Mozliwe, Ze to byto nietypowe, jednak moj los byt taki.
Z tego wyrosta wielka idea pojednania Polakow 1 Ukraincéw, zblize-
nia ich do siebie. Potezna jak karpacki buk, na ktéorym ztocg si¢ i czer-
wienig wiersze. Czasem czuj¢ si¢ bardzo w tej swojej misji samotny,
bo zdany jestem tylko na siebie. Klub, w ktoérym jestesmy, jest jednym
z tych niewielu miejsc, gdzie moje wiersze wiele razy mowity na temat
zgody Polakow i Ukraincow. Staraly si¢ wyjasni¢ wiele spraw. Starsi
z nas sa bardziej sceptyczni, lecz mtodzi kochaja gory, kochaja wol-
no$¢, chea poznac lepiej sasiadow. Mtodzi Polacy i mtodzi Ukraincy
podaja sobie r¢ee. Studenci Lemkowie sa tym pomostem, ktéry nas
zblizyl. Dlatego tak ich po prostu kocham. Witam wigc Was napraw-
de¢ serdecznie. Tu, w tym klubie, przedtem na Placu Szczepanskim, te-
raz tu — na Matym Rynku wiele, wiele razy czytalem wiersze na ten
temat. To skromne podium jest mi doskonale znane, bo tu wystapi-
tem najwigcej razy w Krakowie i w ogole. Tu wlasciwe zbudowata
si¢ popularno$¢ moich wierszy, w tym Klubie Migdzynarodowej Prasy
i Ksiazki, w miescie, ktore jest dla mnie najwazniejsze. Pracowat nad
tym tez dyrektor tego najlepszego w Polsce KMPiK-u — Bogustaw
Zych. Byl jeszcze uczniem Kazimierza Wyki — pewnie dlatego jest taki
pracowity i fajny. Drodzy! Teraz zabieramy si¢ do roboty. Nie przema-
wiamy — tylko wiersze — wiersze czytamy.
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